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REGISTRE PROFESSIONNEL 
DES MÉDIATEURS 
DEMANDES D’ADHÉSION POUR 
Nom  Prénom 
   
 
Site web / ou adresse électronique à publier 
 
 
Langue(s) de travail 
 
 
Actif dans les cantons suivants 
 AG  FR  NE  SZ  VS 
 AR  GE  NW  SO  ZG 
 AO  GL  OW  TG  ZH 
 BL  GR  SG  TI  
 BS  JU  SH  UR  tous 
 BE  LU  SZ  VD  
     
CHAMPS DE MÉDIATION 
 
Veuillez consulter la page suivante pour plus d'information sur les champs de médiation.  
 
Les entrées multiples sont possibles, mais au moins une case doit être cochée. Les catégories 
énumérées sont les termes par lesquels le site web peut être trié. Sous la rubrique "Remarques", 
vous pouvez préciser ou énumérer les domaines non mentionés. 
 
 Danse et santé  Danse et recherche 
 Danse et école  Médiation des œuvres de danse 
 Danse en contexte  Community Dance Artistique 
 
Remarques  
 
 
 
GROUPE CIBLES 
 

 

 Enfants  Jeunes 
 Adultes  Adultes seniors 
 Personnes ayant des besoins 
spécifiques 

 Autres 

 
Remarques 
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INFORMATIONS SUR LA FORMATION ET L’ÉXPERIENCE 
PROFESSIONNELLE EN MÉDIATION DE LA DANSE 
Veuillez joindre à votre inscription un curriculum vitae contenant des 
informations sur vos projets et vos années d'expérience professionnelle dans 
le domaine de la médiation en danse. Veuillez également mentionner les 
formations dans le domaine de la danse, de la médiation ou de la médiation en 
danse.  

INFORMATIONS SUR LES CHAMPS DE MÉDIATION 

• Danse & santé 
Cours de danse et projets de danse pour et avec des personnes souffrant de maladies 
chroniques, à titre préventif et, en général, pour les personnes âgées ou fragiles. 

o Partenaires: Maisons de retraite et de soins, centres communautaires, 
organisations de santé 

• Danse & recherche 
Ecrire, rechercher, publier sur la médiation en danse. Traduction médiatique de projets 
de médiation de la danse 

o Partenaires: Médias, universités, associations, institutions 
• Danse & école 

Projets de danse dans les écoles ou enseignement régulier de la danse dans le cadre de 
l'enseignement obligatoire ou de l'accueil à temps plein 

o Partenaires : Établissements d'enseignement, de la crèche et du jardin d'enfants 
aux écoles professionnelles et aux universités 

• Médiation des œuvres de danse 
Le plus souvent, partie des programmes de développement de l'audience des institutions 
culturelles, accompagnement des spectacles, en lien avec le programme. Réflexion sur 
le patrimoine culturel de la danse.  

o Partenaires: Théâtres, institutions culturelles, archives, bibliothèques, entre 
autres. 

• Danse en contexte 
Projets de danse visant la participation sociale. La danse contribue ici à l'intégration, à la 
diversité, à l'empowerment, à la santé psychosociale, etc. 

o Partenaires: Diverses institutions sociales, p. ex. établissements pénitentiaires, 
centres d'asile, cliniques psychiatriques, institutions pour handicapés etc. 

• Community Dance Artistique 
Projets/ateliers de danse dirigés par des professionnels de la danse avec des personnes 
intéressées par la danse artistique. 

o Partenaires: Théâtres, musées, églises, espaces publics, institutions, centres 
communautaires, écoles de danse 

Date    Signature 
   

 
REMARQUE 
J’accepte que mon nom et mes coordonnées soient publiés sur le site web de Danse 
Suisse.  
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